Krigsfadderverksamheten fore
och under fortsittningskriget

RAUNA RINTALA

De personer som engagerade sig i krigsfadderverksamheten i Finland
under andra virldskriget var 6vertygade om att deras anstringningar
for de krigsvarnlosa skulle stanna i eftervirldens minne som ett mo-
nument 6ver nationell enighet och socialt ansvar. De aktiva inom
Mannerheims barnskyddsforbunds lokalavdelningar uppmuntrades
under fortsattningskriget bl.a. pa f6ljande sitt:

Nir en ging vinterkrigets och det pigiende krigets historia skrivs, kommer otvivelak-
tigt dess vackraste och ljusaste blad att vara en skildring av krigsfadderbistindsverk-
samheten.'

Tiden har visat att optimismen var grundlés, ty krigsfadderrérelsen
har inte fitt den historia den skulle vara vird. Ett undantag utgér
Clara Snellman-Borenius deskriptiva men anvindbara histo-
rik.2 Huvuduppmairksamheten i friga om krigen har inriktats pi
krigs- och politisk historia, medan hemmafronten och dirmed idven
kvinnor.och barn kommit i skymundan.

Med termen krigsvirnlds avsigs barn vilkas fider eller forsorjare
avlidit eller férsvunnit i samband med krigshandlingar. I kategorin
inkluderades utéver militdrer sdvil arbetsskyldiga som personer, som

' Ideell korrespondens, de férsta drens verksamhet, Krigsfadderutskottets arkiv

(KFUA) Fm 3, RA. Uppsatsen bygger pi forfattarens avhandling pro gradu Sotakum-
mityd valirauhan ja jatkosodan aikana 1988, Helsingfors universitet, historiska insti-
tutionen. P4 grund av materialets natur kan detaljerade killhdnvisningar till individuel-
la skrivelser eller material rérande individer inte ges.

2 Clara Snellman-Borenius, Kummilahja sotaorvon turvana. Sotakummi-
valiokunnan vaiheet 1940— 1958, Helsinki 1959.
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utférde militirt sete viktiga civila viarv och vilkas déd férorsakats av
kriget.

En krigsfadder var en finlindsk eller utlindsk person som férband
sig att 1 princip understdda en krigsvirnlés med en viss summa minst
ett halvt &r utan avbrott. Enskilda medborgare kunde iven bilda en

- fadderkrets, som i allminhet understédde en enskild krigsvirnlos.
En typisk krets bestod av de anstillda vid affirer, industrier och
sjukhus, lirare och elever vid en skola eller medlemmar i féreningar
och samfund. Vid sidan av ”personfaddrar” férekom ocksi institu-
tioner som ”fondfaddrar”.?

Faddrarna sinde fr.a. pengar till sina skyddslingar. Dessutom do-
nerades klider, leksaker och mat. I regel fick barnet fadderbistind
tills det fyllde 15 &r. I det skedet skulle ifrdgavarande lokalavdelning
av krigsfadderuskottet tillsammans med kommunens virdmyndig-
heter utarbeta en yrkesutbildningsplan som svarade mot barnets éns-
kemal och anlag.*

Initiativet till att betala den "nationella hedersskulden” till de stupa-
des familjer togs av faltmarskalk Mannerheim sjilv, som dnnu medan
vinterkriget pgick uppmanade det férbund som bar hans namn att
vidta dtgirder for att bistd de krigsvirnldsa. Marskalken vintade sig
mycket av den frivilliga verksamheten eftersom han var vil medveten
om trycket p3 statens resurser vid denna tid. Han uppmanade for-
bundet att som férebild ta folkkyrkans urgamla faddersystem. Hur
mycket som kunde uppnis genom personliga krigsfadderrelationer
hade framgitt redan under 3ren efter f6rsta virldskriget di man frin
Forenta Staterna &verstyrde en omfattande hjilp till franska barn.®
Professor Arvo Ylppé, kind férkiampe for utvecklandet av hilso-
virdssystemet f6r barn, framlade filtmarskalkens initiativ 1 Manner-

3 Kriterierna ur data i krigsfadderutskottets personkartotek, lidorna Ba 1-é61,
KFUA samt radioféredrag 10.8.1940, inkomna brev 430/83 1940, Mannerheims Barn-
skyddsférbunds arkiv (MBFA), Helsingfors. .

*  Mannerbeim-liiton sotavaliokunnan objeet Mannerbeim-liiton osastojen sota-
kummivaliokunnille, Helsinki 1941.

5 Mannerbeim-liiton sotakummivaliokunnan piiriasiamiesten neuvottelupiivat
11.—12.4.1942, Helsinki 1942, s. Tappara. Kannaksen rintamalehti 3.6.1942. Snell-
man-Borenius,s. 10.
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heim-forbundets arbetsutskott i mars 1940, varefter drendet avance-
rade snabbt. Skolridet Erik Mandelin gav ungdomsvirdsledaren Im-
pi-Liisa Kilpeldinen i uppgift att finna personer som var intresserade
av att planera och organisera verksamheten. Kilpeldinen foreslog ett
sarskilt utskott och som ordférande generalskan Anni Walden som
efter en viss 6vertalning accepterade uppdraget. Kilpeliinen foreslog
vidare doktorinnan Katri Virkkunen, konsulinnan Emma Solitander,
med.dr Saima Tawast-Rancken, professorskan Karin Reenpii och
skolridet Mandelin. Utdver dessa blev Kilpeldinen sjilv, fru Ruth
Wikman, fru Birgitta Soderhjelm och doktor Stina Gripenberg med-
lemmar. Krigfadderutskottet héll sitt konstituerande méte 8.4.1940
och hirmed inleddes en regelbunden verksamhet som fortsatte i Gver
19 ir.”

Utskottet byggde inte sina planer pa ideella utopier, utan verksam-
heten inleddes i stillhet, med frivilligt arbete for de hjilpbehdvande.
Forvintningarna var modesta eftersom man antog att det tunga kri-
get tirt si mycket pd folket, att man inte lingre orkade engagera sig
for nya anstringningar.® Utskottets hopp stod ocks i forsta hand till
utlandet. Man forlitade sig fr.a. pid sympati frin Férenta Staterna,
men antog att initiativet skulle vicka genklang ocksi i Ungern och
Schweiz. Diremot vintade man sig inte lingre ndgon mera omfattan-
de hjilp frin de nordiska linderna; Sverige hade gjort en stor insats
redan under vinterkriget, medan Danmark och Norge sjilva dragits
in i kriget viren 1940.°

Till krigsfadderutskottets 6verraskning omfattade finlindarna de
krigsvirnlésas sak med entusiasm frin forsta bérjan. Hosten 1940
vidjade utskottet till folket 1 radio och press samtidigt som man iv-
rigt spred flygblad. Resultatet dvertriffade alla férvintningar. Krigs-
fadderbyrin pd Annegatan 16 i Helsingfors fylldes av stadsbor som
ville ta sig an ett fadderbarn. Gensvaret i Sverige var ocksi upp-

¢ Mannerhemim-férbundets arbetsutskotts prot. 15.3.1940, MBFA.

7 Redogérelse for dtgirder for att organisera krigsfadderverksamheten 29.31940
samt krigsfadderutskottet (KFU) prot. 8.4.1940, inkomna brev 430/83 1940, MBFA.

8 Mannerbeimliiton sotakummivaliokunnan piiriasiamiesten neuvottelupdtvat
1942, s. 2-3.

? KFU, prot. 24.5.1940 samt preliminir plan fér ordnandet av fadderbarnens un-
derhill 12.4.1940, inkomna brev 430/83 1940, KFUA.
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muntrande och dir inleddes fadderverksamheten vid Arsskiftet
1940—1941.

For dem som deltog i krigsfadderverksamheten utgjorde dess ex-
pansion till en folkrdrelse ett bevis f6r att ”vinterkrigsandan” levde
kvar och fér att nationell enighet évervann alla hinder. Man insig
snabbt vilket vapen fadderverksamheten erbjod den nationella propa-
gandan och den bérjade fi drag som gick utdver rent socialpolitiska
och humanitira milsittningar. Man bérjade allt mera medvetet beto-
na den nationella enighetens betydelse, liksom ocks3 alla medborgar-
gruppers ansvar. Nir fortsittningskriget brot ut stilldes fadderverk-
samheten inf6r nya uppgifter, men di kunde man konstatera att de
anstringningar som gjorts under mer in ett ir hade lagt en god grund
for det fortsatta arbetet.!®

General Mannerheims Barnskyddsforbunds krigsfadderutskott var
frin forsta borjan en ritt sjilvstindig organisation vars verksamhets-
former fick fast form fére slutet av ar 1941.'" En av- huvudutskottets,
d.v.s. det egentliga krigsfadderutskottets, frimsta uppgifter var att
uppritthilla et tillférlitligt centralkartotek 6ver de krigsvirnlosa;
kartoteket var en absolut forutsittning for verksamheten. Ur kartote--
ket gavs uppgifter 4t inhemska och utlindska hjilpare som var intres-
serade av att ta sig an fadderbarn. Huvudutskottet tog emot anmil-
ningar och ingick fadderavtal med dem som anmalde sig. Utskottet
formedlade ocksa understdden till barnens bankkonton, ifall faddrar-
na inte sjilva skétte donationerna frin bérjan till slut. I samband
med huvudutskottet fanns ytterligare en translatorstjanst som skulle
uppritthdlla och underlitta brevvixling mellan faddrar och fadderfa-
miljer.

Distrikts- och lokalutskotten ansvarade i sista hand for att under-
stoden gick till ritt mottagare och fér att de anvindes f6r barnets bista
pé et fornuftige sitt. Samtidige skulle de ge rid &t dnkor och andra
forsorjare om virden av pengarna samt om barnens uppfostran. I di-

1% Mannerbeim-liiton sotakummivaliokunnan piiriasiamiesten newvottelupdivat

1942, s, 2-3.

"' En inglende skildring av organisationen ges i Snellman-Borenius.
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rektiven rekommenderades t.o.m. att fadderbarnens bankbécker
skulle deponeras hos lokalavdelningarna — pa detta sitt kunde even-
tuella missbruk férekommas. Vid forsummelser och sloseri skulle
lokalavdelningen férst forhandla med f6rsorjaren, men i virsta fall
kunde den helt 6verta ritten att lyfta och disponera bistindet. Lokal-
utskottens funktiondrer hade ingen avundsvird stillning. De blev
tvungna att ingripa i hjilpmottagarnas liv i enskildheter, t.o.m.
tringa sig p3, vilket gav upphov till irritation och stindiga klagomil.

Krigsfadderverksamheten var en del av den fria virden, vars takor-
ganisation var Finlands Folkhjilp (Suomen Huolto). Arbetet for de
krigsvirnlosa hade i huvudsak anfortrotts General Mannerheims
Barnskyddsforbund, i praktiken krigsfadderutskottet. Fadderorgani-
sationen hade fr.a. hand om fadderrelationer mellan personer, men
féormedlade ocksd penning- och materialstéd som inte horrorde frin
fysiska personer. Sdlunda kanaliserade t.ex. Finlands Folkhjilp en del
av sina understdd via krigsfadderutskottet. I samband med utskottet
uppstod dessutom tvd fonder, Marskalkens Fond &r 1941 och Fin-
lands Barns Radioinsamlingsfond r 1942. En annan “fondfadder”
var den organisatoriskt fristiende s.k. Arkebiskopens Fond, som in-
timt samarbetade med utskottet. Fonden hade grundats av Suomen
Kirkon Pappisliitto och Svenska Pristférbundet i1 Finland; medlen
hirrérde till storsta delen frin kyrkorna i Sverige och Danmark. Fad-
derbarnen valdes ur krigsfadderutskottets kartotek. Férsamlingarna
bistod ytterligare fadderarbetet genom att de gav utskottet viktiga
upplysningar om familjer som var i behov av hyjilp.

Fadderdonationerna anvindes alltid oavkortade f6r fadderbarnens
vil och utskottet maste dirfér frin forsta bérjan samla in medel fér
sina administrativa utgifter genom lotterier, basarer, auktioner, kaffe-
konserter m.m. Dessutom innehéll nigra donationer till utskottet en
bestimmelse, att en del av medlen fick anvindas for utskottets kansli-
utgifter — detta var t.ex. fallet med en stordonation om 28 milj. mk
ir 1944 frin Waldens papperskoncern Yhtyneet Paperitehtaat. Ocksi
Sverige och Danmark ersatte en del utgifter av detta slag. En stor
hjilp for utskottet var att socialministeriet bidrog till att ticka dess
postningskostnader. I synnerhet i borjan byggde fadderarbetet p3 fri-
villighet, men di verksamheten expanderade blev man tvungen att
ocks3 anvinda sig av anstilld arbetskraft.
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Tabell 1. Fadderhjilp frin olika linder 1940—1944 (milj. mk)

Finland Sverige Danmark Schweiz C)vriga Tot.
1940—42 213 56.5 22.2 1.5 33 104.8
1943 24.7 37.7 17.7 25 0.7 83.3
1944 319 44.8 15.0 4.3 0.5 96.5
Sammanlagt 77.9 139.0 54.9 8.3 4.5 284.6

Killa: Swuomen Punaisen Ristin lastensuojeluosaston Kenraali Mannerbeimin Lasten-
suojeluliiton vuosikertomukset 1941—1944, Helsinki 1942—1945, s. 85—86, 95—96,
35—36, 42—43,

Hjilpen frin utlandet bildade en sirskild del av krigsfadderarbetet
och den handhades av speciella organ inom utskottet.'? Sirskilt den
vildiga entusiasmen i Sverige provade tidvis krigsfadderutskottets
organisation till bristningsgrinsen. Den egentliga impulsen till "folk-
rorelsen” kom frin ndgra starkt emotionella artiklar i Veckojourna-
len. Huvudredaktéren hade besokt Finland i slutet av 4r 1940 och
dven triffat Mannerheim, som 1 bekymrade ordalag beskrivit barnens
nodstillda lige i Finland. Mer behévdes inte.

Snart stimde andra tidningar, med Husmodern och Svensk Dam-
tidning i spetsen, in i kdren. Medlemmar av kungafamiljen, konst-
nirer och idrottsmin samt massvis med vanliga medborgare anmilde
sig som krigsfaddrar. Mest kind blev kyrkoherden i Géteborg, hov-
predikanten Isaac Béen, som tog hand om hela tusen fadderbarn.
Medlen kom frin insamlingar och férmedlades via Finlands Folk-
hjilp till krigsfadderutskottet och vidare till de krigsvirnlésa. Béen
besokte Finland vid flera tillfillen och brukade di medféra donatio-
ner som han overrickte direke till utskoteet.

I Sverige svarade Ridda Barnen f6r organisationen av fadderhjil-
pen. Organisationen skaffade faddrar for barn i Finland pd basen av
forteckningar frin krigsfadderutskottet och férsokte p3 alla sitt 16sa

12 Se Snellman-Borenius, s. 24—43, 91—92 samt tabellbilaga 1. Suomen Pu-
nainen Risti 1942, s. 44, 54 samt 1943, s. 64—66, 95. Mannerbeim-liiton sotakummiva-
liokunnan piiriasiamiesten neuvottelupdivit, s. 2—3.
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Forsindelserna frin Danmark har nitt fram. Livsmedelspaketen var ett utmirkande
drag for det danska fadderbistindet.

de problem som uppstod. Den offrade mycken tid och insatser p3 att
skéta praktiska frigor och finslipa rutinerna. Ridda Barnen hade
mycket intima relationer till krigsfadderutskottet och dess avdelning
i Sverige, vilket ocksi kom till synes i form av en resultatrik verk-
samhet.

Ritt minga donationer kom iven frin Danmark dir fadderbistin-
det handhades av Finlandshjaelpen i samarbete med krigsfadderut-
skottet och dess avdelning i Danmark. En speciellt drag i den danska
hjilpen var livsmedelspaketen, som faddrarna sirskilt infér julen sin-
de till fadderbarnen. Andra linders andel av fadderbistindet forblev
pa det hela taget ganska ringa. Tab. 1 gor dock inte rittvisa 4t de fin-
lindska faddrarna eftersom den &vervigande delen av det inhemska
bistindet kanaliserades direkt till de virnlésas familjer och utan att
summorna kom in i utskottets bokforing. I verkligheten var finlin-
darnas fadderhjilp nigot stérre in hjilpen frin Sverige. Gruppen
"6vriga” omfattar England, Férenta Staterna och Ungern, men av
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dessa gav endast USA bistind i mera betydande utstrickning och
detta upphérde di Finland vid Tysklands sida bérjade féra krig mot
Sovjetunionen.

Frin forsta borjan fiste man stor uppmirksamhet vid krigsfadderut-
skottets sammansittning och utvecklingen visade att detta var fram-
synt. Det kvinnligt dominerade utskottet arbetade hingivet. Med-
lemmarna representerade inflytelserika samhillskretsar: férsvarsmak-
ten, niringslivet, kyrkan, kulturkretsar, skol- och utbildningssektorn
samt medicin. Forbindelserna till medborgarsamhillets elit undan-
réjde minga hinder och bidrog till att férbittra insamlingsresultatet.
Det var knappast nigon tillfillighet att man bemédade sig om att
Anni Walden skulle acceptera ordférandeskapet; hon var maka till
generalen och forsvarsministern Rudolf Walden och familjebekant
till filemarskalken.!3

Mannerheim lyftes alltid vid tillfille fram som fadersgestalt for
krigsfadderverksamheten, som en symbol fdr nationell enighet och
samhdrighet. Marskalken tog ansvar fér de obemedlade och de krigs-
virnlésa kunde med fértrostan -kunde vinda sig till honom.'* Det
var inte endast propaganda, ty marskalken ingrep i utskottets verk-
samhet ifall han fick kinnedom om fall d3 krigsinkor och krigsvirn-
16sa behovde av hjilp.

Malsittningen var att gammalt groll skulle skjutas &t sidan. Mar-
skalken och forsvarsmakten férsvarade hela nationen och virnade
inte enbart de privilegierade klassernas stillning. Professor E.G. Gu-
lin beskrev vid 1943 ars krigsfadderdagar entusiastiskt handslaget
mellan det vita och réda Finland:

. . .det intriffade ocksi ett sidant under, att marskalk Mannerheim deltog i en med-
borgarfest pa Folkets Hus och att han mottogs med stora bifallsyttringar och appl-
der. Tidigare meningsskiljaktigheter ir glomda och vi stir som en man p3 vake for vir
gemensamma sak.'®

Talet avspeglade krigsfadderverksamhetens ideella bakgrund; det pu-
blicerades i programbladet fér de krigsvirnlésas dag och man upp-

> KFU:s konstituerande méte, prot. 8.4.1940 samt redogérelse for organiseringen

av krigsfadderverksamheten 29.3.1940, inkomna brev 430/83 1940, KFUA.
" Tappara 3.6.1942. Suomen Punainen Risti 1943, s. 60.
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manade de lokala utskotten att lisa upp det for festpubliken pé olika
héll i landet.

Forsvarsmakten och dess befil, savil de stamanstillda som reserv-
officerarna representerade hela folket. Armén var ett slags smailt-
degel, som forenade olika socialgrupper. Det hir synsittet betonades
t.ex. av forfattarinnan Kersti Bergroth i Hopeapeili 1943. Hon hade
invalts i krigsfadderutskottet i maj 1940 och hjilten i hennes novell
var en ung finlindsk officer, som férkroppsligade den nationella en-
heten. Han var inte lingre en klassmedveten befallare, utan en ung
minniska som arbetade i folkets mitt. Nistan som ett bevis for de
unga officerarnas kinsla fér gemensamt ansvar anslét sig reservoffi-
cersskolan ir 1940 till krigsfaddrarna.'®

Propagandan under kriget férkunnade att olika samhillskikt hade
gemensamma intressen. Det var dirfor viktigt att dverbygga klyftan
mellan arbetsgivare och arbetstagare. Man ville ge en bild av ett ni-
ringsliv som inte representerade klassvilde eller var arbetarnas natur-
liga fiende. De spinda relationerna mellan landsorganisationen och
arbetsgivarférbundet mjukades upp under storkrigets tryck. Tévad-
ret kulminerade ir 1940 i form av den s.k. januaritrolovningen, som
for forsta gdngen Sppnade en ”officiell” férhandlingskontakt mellan
organisationerna.'” Det fanns ett samband mellan januaritrolovning-
en och krigsfadderverksamheten. Nir professor Gulin talade vid
krigsfadderveckan 1943 betonade han den kinsla av gemensamt na-
tionellt ansvar som villde fram &verallt. Samma kinsla som fick fin-
lindarna att ta hand om krigets minsta offer, f6rm3dde ocksa arbets-
marknadsparterna att géra upp sina meningsskiljaktigheter: "Moder
Finlands barn har aldrig varit si eniga som nu.”

Krigsfadderutskottets kontakter till niringslivet hade anfortrotts nir-
mast it tvd damer, konsulinnan Emma Solitander och bergsridinnan
Helene Gronblom, som kom med i verksamheten i bérjan av ir

' Juhlapuhe’, ett programhifte for krigsfadderdagarna utarbetat av Manner-

heim-férbundets krigsfadderutskott, Helsinki 1943, s. 3—6.

16 Hopeapeili, maj 1943, s. 5—6, se dven KFU, prot. 17.4. och 16.5.1940. Suomen
Kuvalehti 1940, s. 1318—1319.

7 Wilhelm Sjdberg, Tyérauhan puolesta. 50 vuotta tyénantajain yhteistoi-
mintaa, Helsinki 1958, s. 206—207.
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MANNERHEIMLIITON SOTAKUMMIVALIOKUNTA

HELSINKI ANNANKATU 16

Den vinjett som prydde krigsfadderutskottets brevpapper hade ritats av konstniren
Emil Cedercreutz. Vinjetten beskrev symboliskt milet for utskottets arbete: det var
svart att tinka sig att nationens framtid skulle formas av de generationer som holl pa
att vixa upp, om man inte tog hand om dem i nédens stund.

1942.1% T maj detta &r tog utskottet kontakt med Finlands Indu-
strifdrbund. Man betonade hur virdefullt det vore om industrier och
affirsinrittningar kunde ta hand om sina stupade anstilldas barn. Pa
detta sitt skulle man skapa ett-band mellan den stupades familj och
hans tidigare arbetsplats. Initiativet motiverades med praktiska skil,
men hade ocks3 en ideologisk dimension. Ett band mellan den krigs-
varnlésas familj och mannens tidigare arbetsplats stirkte banden mel-
lan tv& samhillsklasser, lojaliteten mellan arbetsgivare och arbetstaga-
re ocksa efter det att arbetaren inte lingre tjinade féretaget.

Industrifrbundet férhall sig mycket positivt och sinde ett cirku-
lér till sina medlemmar. Minga féretag gick in for att forverkliga ini-
tiativet och t.ex. vid Tilgmanns tryckeri grundades flera fadderkretsar.
Vid Strémbergs fabriker utarbetades iter ett sirskilt reglemente for
krigsfadderverksamheten. Firman betalade en ménatlig summa, som
faststilldes av verkstillande direktéren, till stupade anstilldas barn.
Dessutom utsigs for varje barn en s.k. virdare, som skulle beséka
fadderbarnets hem minst en ging i minaden samt redog@ra for besé-
ken i bolagets faddernimnd som bestod av tre personér utsedda av
verkstillande direktdren.'®

KFU, prot. 15.1.1942, KFUA Ca 1.
' Teollisuus kummina, KFUA Fm 5.
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Fabrikéren Jussi Mononen i Lahtis och hans hustru Sirkka blev i
massmedia en symbol fér niringslivets ansvarskinsla. Ar 1943 under-
stodde de ett halvt hundratal fadderbarn och i slutet av féljande ar
hade skaran redan vuxit till 60 barn. R6da Korsets tidning sig Mono-
nen som en man som bevisade att féretagarens roll och rollen som
osjilvisk minniskovin vil kunde forenas:

En kall, beriknande affirsman ... Det ir omdjligt att sitta tro till sanningshalten i

dessa ord, d man hér det varma tonfallet nir direktér Mononen berittar om sina fad-
derbarn.?® :

Industri- och andra f6retag donerade dessutom betydande summor
till Marskalkens av Finland Krigsfadderfond. Sirskilt Yhtyneet Pape-
ritehtaats stordonation viren 1944 forbittrade avsevirt krigsfadder-
utskottets ekonomiska lige. Bidraget var synbarligen delvis Anni
Waldens fortjinst, ty genom sitt giftermél hade generalskan nira f6r-
bindelser till pappersindustrin. Oftast forbigicks foretagens direkta
donationer utan strre uppmirksamhet, trots att de skulle ha er-
bjudit ett utmirke exempel pa solidaritet éver klassgrinserna.?! Syn-
barligen var man inom utskottet ridd for att uppgifter om hjilp i stor
skala frin niringslivet skulle minska enskilda personers beredskap att
stalla upp som krigsfaddrar. Pengar kunde dessutom inte ersitta den
kinsla av kontakt och tillfredsstillelse som en personlig fadderrela-
tion gav sd vil mottagaren som faddern.

Krigsfadderutskottet hade alltsd knutit utmirkta relationer till viktiga
instanser i samhillet och lyckats férvirva sivil understéd som ex-
perthjilp fér sin verksamhet. Utskottet ville emellertid ytterligare
rationalisera de krigsvirnl6sas vird och avskaffa parallellverksamhet.
Ocks3 hir gick ideella och praktiska omstindigheter hand i hand.
Under tiden mellan vinter- och fortsittningskrigen kompletterades
utskottet med representanter for foreningen Hem f6r de hemlésa,
Centralférbundet {6r barnskydd och ungdomsvérd och Finlands so-

20 Finlands Réda Kors 1943, s. 74—75. Se iven Eeva, november 1944, s. 14—15
och Hopeapeili, november 1944, s. 12, 18,

2t Snellman-Borenius, s. 23. Jfr t.ex. Kauppalebti 16.10.1943 och Huoltaja
1941 nr 16.
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cialdemokratiska kvinnoférbund. Senare kom ytterligare lottorna
och Samfundet Folkhilsan med i verksamheten. Med Finlands Va-
penbrodraférbund slét man iter ett avtal om parallellt arbete. Ut-
skottets sammansittning gav klart uttryck fér dess ideologiska mal-
sattningar: finlindarna skulle tillsammans oberoende av sociala och
sprikgrinser arbeta for ett gemensamt mal.??

Milsittningen for arbetet for de krigsvirnlésa var fr.a. att stirka
nationens stridsmoral och andliga motstindskraft; frigan var av fors-
ta rangens betydelse fér nationens framtid. De tiotusentals virnl6sa
bildade en grupp vars betydelse strickte sig 6ver generationer. Hi-
radshévding Eemeli Koponen tolkade faddrarnas tankar di han kon-
staterade: *Varje sunt och livskraftigt kulturfolk tar i farans stund
forst hand om sina barn, ty barnen utgér folkets livsnerv.”?

I krigsfadderpropagandan fastslogs att den som stupat givit foster-
landet den dyraste giva nigon kunde ge. Likgiltighet mot de stu-
pades familjer skulle himma sig forr eller senare. Ifall samhillet vin-
de ryggen 4t sina medborgare i nodens stund, kunde medborgaren
inte heller kinna lojalitet mot sitt folk i den stund d3 alla reserver
behdvdes mest. En inka eller ett barn som overgivits av samhillet
och sina nirmaste kunde inte hysa nigon hég uppfattning om foster-
landet. Denna negativa uppfattning skulle barnet sedan sannolike i
sinom tid 6verfora till sina efterkommande. Ett 6vergivet barn ut-
giorde ett slags tidsinstilld bomb som hotade nationens enhet och
styrka.

Situationen var en annan om de nirmaste i nédens stund skyndade
till barnets hjilp, gav det tillfredsstillande materiella och andliga
uppvixtvillkor samt virme och trygghet. D4 skulle barnet med stérs-
ta sannolikhet utvecklas till en samhillsduglig finlindare som var re-
do att tjina fosterlandet efter bista forméga.

Inom krigsfadderverksamheten framholl man att Finland inte hade
rid att forlora ett enda barn. Barnet borde f4 vixa upp i eget land, i
vilkind milj6 och lira sig att ilska sin kultur och sitt fosterland. Det
hir innebar en fortickt kritik av barnforflyttningarna till Sverige,

22 Se t.ex. Suomen Punainen Risti 1943, s. 60 samt Snellman-Borenius,s, 12,

73. Anna Waldens tal i Sordavala 24.10.1943, KFUA Fm 5.
23 Suomen Punainen Risti 1943, s. 71, iven s. 81 samt Swomen Sosialidemokraatti
16.11.1940.
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dven om man erkinde dessas fordelar i minga avseenden. Enligt de
fadderaktiva var det bast for barnen att de fick vixa upp i Finland
och bli finlindare. Det var en svir upplevelse fér ett vixande barn
att anpassa sig till tvd kulturer och tvi par férildrar. Man 6nskade
dirfor att Finlands vinner i utlandet skulle bistd med hjilp till Fin-
land; kontakten mellan faddrar och krigsvirnlésa kunde uppritthil-
las per korrespondens.?*

Att uppoffra sig for fosterlandet dnda in i det sista férpliktade
minniskan for hela livet och detta ville man inskirpa ocksi hos bar-
nen. De borde forsti, att de kanske i framtiden kunde avkrivas sam-
ma offer som deras fider. Tyyne S6derstréms novell "Barnens ed” 1
publikationen Den Krigsvirnlosa 1943 ir belysande. Berittelsen
handlar om tre smipojkar som f6rsta gingen var med om en skydds-
kirsfest i kyrkbyn. Programmet upptog programpunkter av minga
slag, tal, idrottstivlingar, lekar och musik, men det starkaste intryck-
et gjorde singen "Kuullos pyhi vala”. Efter hemkomsten sjong bro-
derna ackompangerade av sin lillasyster singen stdende pi soffan in-
for sin storligen férvinade och rérda mor. Berittelsen avslutas med
en dialog mellan henne och barnen:

— ”Forstdr ni mina barn, vilken stor och helig ed som ingir i den singen och kan ni
ocks3 hilla den?”

— "Vi kan mamma, vi kan sikert!” Tre bl 6gonpar motte klara moderns frigande
blick.

Idévirlden bakom fadderverksamheten var dock inte militaristisk,
den betonade inte det egna folkets och dess barns foretriden framom
andra. Krigsfadderverksamheten framstilldes snarare som en provos-
ten, som skulle avsléja individernas och i sista hand hela nationens
sedliga styrka. Ifall minniskorna 6vergav sina medminniskor i n6-
dens stund, kunde de inte vara fosterlindska pi ett dkta sitt. Sddana
minniskor hade samtidigt tagit avstind frin kirlekens allminmiénsk-
liga ideal, som kndt samman olika folk och kulturer.

2 Se t.ex. Anni Waldens uppsats om krigsfadderverksamheten samt Tyyne Séder-

stroms redogorelse i cirkulir till de lokala krigsfadderutskotten 1944, KFUA Fm 5 o.
Fm 3. Preliminir plan for organisationen av fadderbarnens vard 12.4.1940 samt vidjan
"Sotakummeja Suomen lapsille” 28.5.1940, inkomna brev 430/83 1940, MBFA. Pert-
ti Kavén, 70000 pienti kohtaloa. Suomen sotalapset, Keuruu 1985, s. 64—66. Toveri-
tar 1940, s. 12—14.
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Mot denna bakgrund ir det inte 6verraskande, att ett av krigs-
fadderutskottets ideella mal var att styra barnen mot internationa-
lism, tidvis rent av i en anda av fredsfostran. I synnerhet de utlindska
fadderrelationerna skulle i basta fall bidra till att riva ned nationella
skiljemurar och till en forstielse for andra folk. Anni Walden under-
strok t.ex. vid de krigsvirnldsas dag i Sordavala &r 1943: ”Vira barn
har genom krigsfadderverksamheten varit med om att bygga férenan-
de broar frin hem till hem, frin folk till folk.”?®

Kersti Bergroth berittade iter om de under som den sanna kirle-
ken mellan Pekka i Finland och hans danska gudmor kunde fi till
stind i virldshistorien: "Den strdmmar virmande och lindrande
tvirs igenom alla de férhirjande fléden som gir 6ver jordklotet.”?¢

Fadderarbetet hade ocksa ”vardagliga”, ritt praktiska malsittning-
ar. Avsikten var att barnen skulle lira sig bl.a. en riktig arbetsmoral.
Milmedvetna anstringningar var en ovillkorlig forutsittning fér indi-
videns och nationens hilsa. Bistind skulle ges endast 4t dem som
verkligen beh6vde det, ty alltf6r stort ekonomiskt stéd forslappade
inkorna och barnen. Detta betonades kontinuerligt i cirkulir till lo-
kala utskott, men gav i sin tur upphov till svira tolkningsproblem.?”

Fadderaktivisterna frsokte inte uppfostra enbart de krigsvirnlésa,
utan verksamheten skulle iven uppfostra den del av befolkningen
som inte drabbats lika hirt av kriget. Man lirde barnen att kinna
ansvar for sina ilderskamrater bl.a. genom att samla in pengar for de
krigsvirnlosa genom sirskilda radioinsamlingar lisiret 1941—42 och
virvintern 1943. Bida gingerna var resultaten utmirkta och visade,
hur ocksa barn i uppvixtildern formadde leva sig in i krigsoffrens
stillning. Senast dessa kampanjer lyfte fram fadderverksamheten och
hela arbetet fér de krigsvirnldsa i den stora allminhetens medvetan-
de. Insamlingsresultaten rapporterades regelbundet i "farbror Mar-
kus” populira barnprogram och i skolradion.?®

2 KFUA Fm 5.
% Finlands Roda Kors 1943, s. 57.
¥ Objeet osastojen sotakummivaliokunnille 1941. Sotaorpo. Mannerheim-fér-

bundets krigsfadderutskotts cirkularbrev till de lokala krigsfadderutskotten, Helsinki
1944.

28 Verksamhetsberiuelse f6r radioinsamlingarna, KFUA Ha 1.



Krigsfadderverksambeten fore och under fortsittningskriget 513

Mailsittningarna for krigsfadderverksamheten var hoge stillda, men
kunde inte uppnas till alla delar.?’ Krigsfadderutskottet, som arbeta-
de under en hird arbetspress och belastat av stindiga klagomal, kun-
de dock visa pd omraden dir férhoppningarna hade &vertriffats. S3-
lunda fungerade relationerna till industri- och affirsinrittningar pa
ett utmirkt sitt. Det bistindssystem som upprittats inom ramen f6r
niringslivet tog kontinuerligt hand om sina skyddslingar.

Utskottet lyckades vil ocksa pa en annan sektor. P4 den ideologis-
ka fronten hade man kimpat for att forgylla bilden av armén i fol-
kets 6gon och for att utplina de trikiga minnena frin inbordeskri-
get. Mannerheims person nirapé dyrkades som de virnlésas och bar-
nens vin, och en del av denna aktning aterspeglades pa férsvarsmak-
ten i allminhet. Ankornas brev ir mycket ensartade; man drog sig i
allminhet inte for kritik, men marskalken och férsvarsmakten stod
ovanfor kritiken — visserligen delvis av forsiktighetsskil. Mdrarna
férsikrade sin lojalitet mot nationen och var redo att acceptera sina
offer f6r fosterlandet, férutsatt att man tog hand om familjen ifall det
virsta intriffade.

Ankemédrarnas missnoje gillde nirmast hemortens beslutsfattare,
ledande personer och ”bittre lottade”. De lokala krigsfadderutskot-
tens uppgift var att faststilla familjens ekonomiska stillning, vilket
skedde i form av dterkommande hembesok, vilka minga bistindsta-
gare betraktade som irriterande.?® De krinkte deras sjilvkinsla och
integritet. "Synandet” var i vissa fall 6verdrivet, men vanligen berod-
de irritationen p3 bristande information. Minga médrar visste inte
ens hur de skulle gi tillviga fér att f3 en krigsfadder och i en del fall
tog mddrar inte kontakt med det lokala krigsfadderutskottet efter-
som de antog att t.ex. pristen automatiskt skulle skaffa en fadder da
familjens f6rsérjare stupat.

I breven kritiseras, ibland 1 bitter ton, de lokala utskotten och dem
som bestimde i kommunen, "rika” kdpmin och sirskilt bonder pd
medelstora eller stora hemman. P3 basen av klagomilen kan man ur-

2 En god bild av férhillandet mellan malsittningar och verklighet fir man i krigs-
fadderutskottets brevvixling med marskalk Mannerheim och industrin (KFUA Fm 5),
med médrar (Fc 1—8) samt annan korrespondens (Fb 1—8).

30 Direktiv for avdelningarnas krigsfadderutskott 1941. Mannerbeim-liiton sota-
kummivaliokunnan piiriasiamiesten neuvottelupdivat 1942, s. 33—36.
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skilja om en “klassmotsittning” i miniatyr. P4 ena sidan stod smi-
borgare och jordigare och pd andra sidan arbetare och smabrukare;
ibland utsattes ocksi de senare for avund. Ankorna klandrade sir-
skilt jordbrukarbefolkningen, eftersom den inte ville ha fadderbarn
som en borda eller bist3 fattiga familjer med krigsvirnlésa pd andra
satt. Ett brev frin en dnka i Mellersta Finland 1943 ir typiskt: "Kom-
munens fider” hade hivdat att hennes familj vil kunde komma till
ritta med statens obetydliga f6rsorjningspension, men det var inte
nog: ”. .. bonderna silde inte ens ved pd vintern, inte ens f6r peng-
ar. Man fick ett mycket avvisande svar nir man frigade.”

En moder till en krigsvirnlos i Norra Karelen misstinkte liksom
manga andra i hennes situation, att fadderhjilpen ofta gick till bittre
lottade, t.o.m. till hemmansigare:

. .. hir tog dom bilder och satte pappren i ordning, men ingenting har vi fitu, trots
att min man stupade i vinterkriget. Den hir saken borde tas i uppsikt, si att envar fir
pd samma sitt. Den fattiga har storre behov men de rika fir alleid forst. Hir ir de hir
ombudsminnen [det lokala krigsfadderutskottet] s3 virdsl8sa, att de inte bryr sig om
nigonting.” '

Ocksa faddrarna misstinkte ibland, att hjilpen gick till fel mottagare
— i synnerhet om bistindsgivarna var stadsbor och mottagarna igde
en bit jord och ett par kor. Personalen vid en restaurang i en liten
stad i sédra Tavastland vigrade t.ex. acceptera det fadderbarn som
erbjéds di det framgick att barnet var frin en "bittre lottad” familj.
Restaurangpersonalen férargade sig 6ver kontrasten mellan dess liga
16ner och familjens férmodade tillgdngar. Den hade ett eget hemman,
jord och boskap, vilket enligt restaurangpersonalens mening under
livsmedelsransoneringen innebar en rimlig utkomstgaranti.

Inom huvudutskottet var man i stora drag medveten om proble-
men. Man férsokte, bl.a. genom brev och cirkulir, handleda de loka-
la utskotten i riktning mot en enhetlig och rittvis praxis. Ar 1942
anordnades dessutom riksomfattande distriktsombudsmannadagar,
varvid funktionirer frin olika delar av landet kunde utbyta erfaren-
heter och bekanta sig med det styrande organets verksamhet i Hel-
singfors. Man forsokte ocksd kontinuerligt forbittra informationen
till inkorna genom personliga brev, tidningsartiklar och de krigs-
virnlésas dag. Radion deltog med program och korta meddelan-
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den.! I mera avligsna trakter forblev resultaten ansprikslésa, men i
stader och tdtorter spreds informationen effektivt. Frin befolknings-
centra kom ocksd mycket fi klagomal.

Ibland férsvirades huvudutskottets férsdk att f4 grepp om proble-
men ocksi av dess bristande sjilvkritik. Det betraktade ofta inkorna
som otacksamma, ibland t.0.m. som kommunistiskt inspirerade kve-
rulanter. En atmosfir av kristlig gladje och ikta tacksamhet uppstod
dock inte av sig sjilv i hem dir bistdndet tid efter annan avbréts eller
i hem som inte fick hjilp 6verhuvudtaget eller dir man inte visste hur
man skulle bira sig it for att i en fadder. Utskottet och de klagande
inkorna var dock ense om en sak, som magister Enna Eskelinen sam-
manfattade pé féljande sitt i sitt tal vid distriktsombudsmannadagar-
na:

Den befolkningsdel, som har tillrickliga ekonomiska forutsittningar for att stdda fad-
derverksamheten och som sannolikt inte deltar i tillricklige stor utstrickning i fadder-
verksamheten ir jordbrukarbefolkningen.??

Bekymret ir forstdeligt, ty jordbrukarfaddrar kunde bist std ull
tjinst med den for barnets utveckling si viktiga niringen.

Propagandan betonade stindigt vikten av den icke-materiella aspek-
ten av forhillandet mellan den krigsvirnldses familj och faddrarna.
Tidningar skrev i idealistisk anda om hur vil allt fungerade i prakti-
ken. Suomen Punainen Risti formedlade t.ex. ir 1940 till sina lisare
krigsfadderutskottets dverdrivna tillfredsstillelse med liget:

Vi har redan erfarenhet av hur ansliende fadderrelationerna kan bli. En ung mor, som
fatt fadderbistind for sitt barn och kom £6r att tacka, var si rérd att hon grat och inte
p en ling stund férmidde siga nigot, men slutligen lyckades hon f3 fram, att hon var
rord i djupet av sitt hjirta 6ver hjilpen, inte bara pi grund av pengarna, utan fér den
kirlek med vilken minniskorna orkar bira varandras bérdor.>

3! Se KFU:s prot. 1940—47, KFUA Ca 1, radioinsamlingarna Ha 1.
32 Mannerheim-liiton sotakummivaliokunnan piiriasiamiesten newvottelupiivat, s.

31.

33 Suomen Punainen Risti 1940, s. 155; se dven t.ex. Swomen Kuvalebti 1941, s.

28—-29 och Tulevaisuus 1944, s. 9.
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I tidningsartiklar trycktes "belysande” utdrag ur brev mellan vinliga
faddrar samt tacksamma inkor och barn. Den idealistiska bild som
gavs i offentligheten var emellertid bara en del av sanningen. Ankor-
nas brev till krigsfadderutskottet avsléjar ocksi en annan sida. Ut-
trycken fr tacksamhet ir i minoritet och dir finns mycket sillan
omnimnanden av nira emotionella kontakter mellan den krigsvirn-
16sas familj och faddrarna. Den 6vervigande delen av breven behand-
lade utkomsten, fr.a. att bistindet var litet eller kom oregelbundet. I
de svira férhillandena fanns det ofta inte tid, krafter eller ens lust att
virda sig om nira kontaker till faddrarna. Tvirtom betraktade minga
inkor faddrarnas férsok att ta kontakt som intring, som ett fors6k
att blanda sig i mottagarnas privata angeligenheter.

Krigsfadderutskottet miste stindigt pdminna dnkefamiljerna att
hilla brevkontakt med sina hjilpare eftersom inkorna och de fader-
16sa inte alltid orkade tacka i tillricklig grad. Enligt utskottets direk-
tiv borde mottagarna ha tackat t.o.m. i si hog grad att de kunde upp-
leva det som en férédmjukelse och som férmynderi. Utskottet gav
dock inte direktiv it inkorna endast for att det hérde till att tacka for
hjilp, utan i bakgrunden fanns en oro f6r fadderrelationens kontinui-
tet och for de krigsvirnlésas levnadsvillkor. Utskottet ansdg ocksd
att inkorna borde svilja fortreten och behirska sig dtminstone i rikt-
ning mot faddrarna — t.o.m. om innehéllet i givopaketet var for-
skimt d& det kom fram.

Huvudutskottet fick motta s minga missnojesyttringar, att det
ofta miste motivera sina bevekelsegrunder. Utskottet miste i offent-
ligheten understryka att fadderhjilpen inte var en utdelning av nide-
givor.>* Huvudutskottet tvingades alltsd forsvara sig, men dnkorna
litade dock betydligt mer pa det, in pa de lokala utskotten. De be-
traktade huvudutskottet som en hogsta domstol, dit man kunde be-
svira sig 6ver "kommunalminnens” oduglighet och partiskhet. Det
sista halmstriet var sedan marskalken sjilv.

Inte heller de utlindska fadderrelationerna 16pte smartfritt. Nir de

3 T.ex. Suomen Punainen Risti 1943, s. 54, 90. "Sotaorpo”, Krigsfadderutskottets
publikation for de krigsvirnlésas dagar 1943. Se dven motsvarande svensksprikiga
publikation *Den krigsvirnlosa”, som delvis hade samma innehill. Mannerbeim-liiton

sotavaliokunnan piiriasiamiesten neuvottelupiivdt 1942,
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var som bist utformades de till sidana internationella vinskapsband
over grinserna som beskrevs i tidningarna, sdsom i Hopeapeili 1941:

Sedan kom ett stort brev med budskapet, att mina barn fitt en amerikansk fadder. Jag
satt linge i mina tankar med brevet i handén. Jag glomde krigstidens grymhet, sorg
och sjukdom, och mina tankar gick 6ver virldens hav till mr och mrs . .. Tink, att
det finns minniskor som ager en si stor kirklek till en frimling.>® -

Krigsfadderutskottet gav tidningarna endast positiva utdrag ur brev.
Ankornas instillning till de utlindska hjilparna kan dock i minga
fall betecknas som materialistisk. De underlat, liksom i friga om in-
hemska faddrar, att hilla kontakt med de avligsna hjilparna, men var
snabba att hos utskottet klaga 6ver avbrott eller drdjsmal. Utskottet
betonade ater stindigt, att dnkorna och de faderlosa borde skriva till
faddrarna — hjilparna tréttnade snabbt ifall de inte fick nigra reak-
tioner pa sina férsok att ta kontakt.

Krigsfadderutskottets mélsittning var att uppfostra inte bara barnen
utan dven deras forildrar och hjilpare, i vidaste mening hela folket,
till en osjilvisk kirlek till nistan, men i ideologin ingick ocks3 inslag
av nationellt indamalsenlighetstinkande. Barnen kunde inte i framti-
den gagna fosterlandet ifall de inte garanterades en ost6rd utveckling.
Den kristliga kirlekens krav fick ibland stryka pa foten f6r indaméls-
enligheten, nigot som mddrar till mentalt handikappade barn fick
uppleva.

Den behandling som kom en familj i Mellersta Finland till del ar
belysande. Familjens minsta hade fitt en svensk krigsfadder, men bi-
stindet klipptes av di det framgick att barnet inte utvecklades nor-
malt; pojken skulle bl.a. aldrig ldra sig lisa och skriva. Hans mentalt
svirt efterblivna bror fick ingen fadderhjilp 6verhuvudtaget. Dir-
emot fick man fram en fadder f6r brédernas friska syster.

I ett urval om 1344 fadderbarn fanns ett enda mentalt handikappat
barn.*® Krigsfadderutskottets instillning till denna 15-3riga flicka var
ogin. Hon kunde inte gi i skola eller utféra nigot nytugt arbete;
modern skétte henne hemma, vilket var tungt bide ekonomiskt och

3 Hoapeapeili, mars 1941, s. 6.
3% KFUA innehiller totalt 45 722 personkort, lidorna Ba 1—61.
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psykiskt. Utskottet beviljade motvilligt den ”sléa och andesvaga”
flickan et litet ettdrsbidrag ur Finlans Folkhjilps medel — en summa
om 200 mark per minad ansdgs ricka.

Dessa fall var inte exceptionella. Man strivade att styra de ringa
resurserna inom den krigstida virden pd ett rationellt sitt, varvid
man fick pruta pi allminna humanitira principer. Detta innebar att
svagare element stilldes pa sidan. Bland de krigsbarn som skickades
till Sverige f6rsékte man gallra ut mentalt handikappade, medan man
girna sinde fysiskt sjuka och barn som led av bristsjukdomar fér att
njuta av det bittre livsmedelslaget i grannlandet.’”

Ankorna forstod pi nigot sitt, antingen medvetet eller omedvetet,
att krigsfadderidén férutsatte att deras barn vixte upp till samhills-
dugliga medborgare som var till nytta fér fosterlandet, nigot som
klart framgar av breven till krigsfadderutskottet. Ankorna vidjade
mycket sillan till kristliga ideal eller medlidande, men prisade desto
oftare sina barn som vilutvecklade, friska och p3 alla sitt energiska.
Begavning och god skolframging skapade ocksa en stadig grundval
for et langt och lyckat fadderforhéllande. Utbildning var ett sirskilt
vigande skal f6r fadderhjilp och den kunde di ofta fortsitta dven

utdver den normala 3ldersgrinsen. Allminbildande och hdgre yrkes-

utbildning betraktades i stort sett som likvirdiga. -

Tvirtemot vad manga dnkor trodde var en fysisk sjukdom eller ett
handikapp inte ett hinder fér hjilp. Fadderbarn led av bl.a. tuberku-
los, njur- och magsjukdomar, rachitis och invaliditet i varierande
grad. I sjilva verket stod fysiskt handikappade i en kategori for sig
inom krigsfadderutskottet, dirfér att deras vird och utbildning med-
forde extra utgifter for forsorjaren. Bistindet inleddes oftare an i fra-
ga om friska barn vid hégre 3lder och pagick linge. Som exempel kan
man nimna en blind femtonirig rorelsehimmad flicka som fick en
forsamling som fadder. Avsikten var att underlitta hennes liv genom
att sinda henne till en specialskola i Helsingfors. Omsorgen fortsatte
i sju r.

Krigsfadderverksamheten var lingt ifrén bittre lottade fruntimmers

3 Veikko Piirainen, Vaivaishoidosta sosiaaliturvaan, Himeenlinna 1974, s.

264. Se dven Kavén, s. 141—144,
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umginge och menldsa kndpande pa vilgorenhetens omride, utan ett
omfattande, nistan professionellt skétt bistindssystem som hand-
skades med enorma penningsummor. Verksamheten hade stor social-
politisk betydelse, ty fram till 4r 1958 hade nirmare 60 000 krigs-
virnlésa kommit i 3tnjutande av faddergivor; t.ex. ir 1944 under-
stoddes 37 303 barn.*® Fadderhjilpen kompletterade tillsammans
med annat frivilligt virdarbete de stupades familjers utkomst, vars
bas utgjordes av den forsorjningspension, som staten enligt krigs-
olycksfallslagen 1941 betalade till alla krigsinkor och som var knuten
till den stupades militira grad och delvis till familjens inkomstnivi,
samt dess tilliggsdel som beviljades efter provning.

Det svenska och danska fadderbistindet utgick i fasta summor,
narmare 350 mk per barn, och det schweiziska uppgick till 100—150
mk, medan det finlindska varierade kraftigt. Summorna rorde sig
mellan 100 och 500 mk, genomsnittet lig kring 300 mk. Som jim-
forelse kan nimnas att en kvinna i textilindustrin dr 1942 fortjinade
omkr. 1500 mk i midnaden och 1944 c:a 2200 mk.

Faddersystemets verklighet och betydelse kan exemplifieras gen-
om att klassificera bistindsmottagarna till ett slags renodlade idealty-
per.’® De motsvarar mycket ofta realiteten, men det fanns ocks3
ménga familjer som foreter en blandning av element fréin flera kate-
gorier. Som helhet kan man konstatera att krigsfadderutskottet for-
sokte vara rittvist och att hjilpen uttryckligen gick till dem som be-
hévde den — dven om det ocksi fanns undantag.

Faddersystemet visade sin styrka i friga om sidana familjetyper,
dir modern och/eller barnet var sjukt, barnen smi och dir familjen
bodde si avsides att 16nearbete inte kom i friga. I dylika fall miste
familjen f6rs6ka komma till ritta med statens forsorjningspensioner
samt med hjilp av faddermedel och annan frivillig hjilp. T.ex. en
korpralsinka med tva barn som levde i mycket fattiga och svira for-
hillanden fick fram till bérjan av maj 1942 sammanlagt hogst 11 592
mk i dret i statliga pensioner. Under de sista krigsiren uppgick mot-

3 Spellman-Borenius, s. 111. Mannerheimliiton vuosikertomus vuodeha

1944, s. 42—-43.
3% Bistindssummorna per barn liksom uppgifterna rorande familjetyperna bygger
pi personkorten.
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svarande pensioner till 19 375 mk.*® Ifall bida barnen hade en svensk
fadder, fick familjen alltsi ytterligare 8352 mk i iret, vilket var en
betydande tilliggsinkomst som héjde dess levnadsstandard frin mise-
rabel till driglig. Bistindets relativa betydelse minskade visserligen
under krigets ging, ty medan inflationen gick vidare stod det ut-
lindska fadderbistindet i stort sett kvar pd samma niva och iven de
inhemska donationerna till enskilda mottagare steg endast lingsamt
samtidigt som statens stdd till de krigsvirnldsas familjer klart Skade.

En annan typ av familj som fick fadderhjilp kunde best4 av en mor
som hade tillfilliga inkomster, sirskilt av stidnings-, sémnads- eller
jordbruksarbete. Minadsinkomsterna kunde variera mellan 500 och
1500 mk, men de var oregelbundna. En sidan korpralsinka med tvi
barn fick, liksom alla familjer som forlorat sin férsérjare i kriget, en
forsorjningspension som fram till bérjan av 1943 uppgick till 9108
mk och direfter till 11 841 mk. Diremot beviljades hon inte full tl-
liggsdel eller fick 6verhuvudtaget inga tilligg. I en familj av detta slag
deltog ofta ett eller eventuellt flera ildre barn i familjens for-
sorjning eller i hushillet.

I den tredje, bittre lottade, men ocksé mera sillsynta fadderfamll]-
typen hade modern stadigt arbete med en 16n om 1500-2500 mk i
minaden, ibland mer. En akademiskt utbildad moder fértjinade hela
3200 mk. I ett sidant hem var ekonomin tillfredsstillande; utover
forsorjningspensionen fick modern ju dessutom regelbunden 16n och
familjen fadderbistind. Om den stupade varit 16jtnant och familjen
hade tvd barn uppgick dnkans virdpension fram till bérjan av 1943
till 13 860 mk och direfter till 18 018 mk i iret. Tilliggsdel kom gi-
vetvis inte i friga. Nir krigsfadderutskottet stédde en familj av detta
slag var milsittningen uttryckligen att bidra till kostnaderna f6r bar-
nens utbildning, d.v.s. pa sitt och vis att investera i framtiden. D3
faddrarna férdelades var man dessutom benigen att beakta eventuella
sjukdomar, speciellt lingvariga sjukdomar, hos barnen.

Allmint taget kan man siga att utskottet d3 det stédde bittre lot-
tade” — vilka visserligen var fi ocksi i den tredje kategorin — 6nska-

40 Kriterierna for utbetalningen av vird- och tilliggsvirdpension — liksom dven
hela den lagstadgade virden for familjer och utkomsten — behandlas ingiende i Rin-
tala, s. 42—50.
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de ge dem en relativt sett hogre levnadsstandard 4n vad man tinkee
sig for dem som var vana vid fattiga férhillanden. Utskottet kom
inte ens pa tanken att det skulle foresl3 att t.ex. en lirarinneinka efter
en redaktor och reservlgjtnant skulle flytta frin sin ritt dyra och sto-
ra hyresbostad till en billigare. Diremot ingrep man utan betinklig-
heter i medellésa och mindre utbildade familjers angeligenhet och
privatliv. Goda rid utdelades och man vakade t.0.m. noga éver méd-
rarnas moral. Man utgick ofta frén att fadderfamiljerna skulle upptri-
da i enlighet med sitt "stind” och asketismen blev ett ideal. Man fick
inte skryta med bistinden, utan de skulle anvindas f6r nyttiga inda-
mél. En lokalavdelnings uttalande om en fadderfamilj ger ett belysan-
de om ocksé nigot tillspetsad bild av foreteelsen: "Barnen ir alla vil
klidda, det ildsta rent av fint, varfor de knappast kan lida nigon
storre n6d.” Konklusionen var att det inte var skil ate fortsitta bi-
stindet till en son i denna sexpersoners parcelligarfamilj i Norra
Karelen.

De starkt forindrade forhillandena efter kriget gav upphov till spin-
ningar samtidigt som ocks3 krigsfadderarbetets karaktir férindrades:
den omhuldade tanken om nationell enhet och samférstind bréts.
Magister Clara Snellman-Borenius, som valdes till ny ordférande for
krigsfadderutskottet ar 1945, konstaterade ocksi att "tidens anda ir
en ging for alla en annan”. I propagandan vidjade man fortfarande
till den nationella hedersskulden, men vidjandena klingade inte ling-
re lika 6vertygande som under kriget. Fadderarbetets veteraner fick
till sin sorg notera att kinslan av nationell enighet och gemensamt
ansvar héll pd att férsvinna. !

*Tidens anda” kom bl.a. till synes i form av en katastrofal nedging
i antalet personliga fadderférbindelser. I slutet av ir 1946 hade ut-
skottets tillgdngar krympt s, att man pa allvar 6vervigde att avsluta
verksamheten. Férhoppningarna om nya verksamhetsformer for-
verkligades di lagstiftaren efter nigra magra &r kom till hjilp. Ar
1948 fick vilgorenhetsorganisationer ritt att férkovra sina tillgéngar

‘' Uppgifterna om verksamheten efter kriget bygger nirmast pi Snellman-

Borenius, passim.
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FOR DE KRIGS-
VARNLOSA

-~

ROSTAT

AFFE

D3 antalet personliga fadderforbindelser efter kriget kraftigt minskade miste krigs-
fadderutskottet finna nya verksamhetsformer. Genom att silja bl.a. kaffe till férmin
for de krigsvirnldsa fick man medel att fortsitta verksamheten.

genom s.k. vilgérenhetshandel. Férutsittningen var att organisatio-
nerna fick pengar frin utlandet och utékade statens valutatillgingar.

Krigsfadderutskottet blev bradstortat tvunget att ta upp en helt ny
verksamhetsform, en storstilad “affirsverksamhet” med en avkast-
ning som riknades i miljoner. Utskottet valde att samarbeta med par-
tiaffiren Kesko Oy och snart fylldes butikernas hyllor av kaffe,
choklad, fruktkonserver och andra di sillsynta varor som sildes till
formén for de krigsvirnlosa. Utskottet anpassade sig smirtfrite till
den nya rollen; de goda relationer som under kriget byggts upp till
niringslivet och nationens elit underlittade 6vergingen.

Det var ytterst viktigt att den utlindska fadderhjilpen fortsatte, ty
den himtade valuta, vilket dter gjorde vilgorenhetshandeln majlig.
Utskottet stod 1 sirskilt stor tacksamhetsskuld f6r bistindet frin Sve-
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rige, dir hjilpberedskapen inte upphorde di kriget tog slut. Som ex-
empel kan nimnas att hjilpen frin utlandet ir 1948 uppgick till sam-
manlagt c:a 96 milj. mk, varav tvi tredjedelar frin grannlandet. Sam-
tidigt fick krigsfadderutskottet ur inhemska finansieringskillor motta
omkr. 41 milj. mk. Den inhemska hjilpen byggde i allt hégre grad
pa Finlands Folkhjilps medel och pd Marskalkens fond. Bl.a. avkast-
ningen av vilgorenhetshandeln kanaliserades via den senare. I slut-
skedet skot materiella virderingar som anslét sig till familjernas ut-
komst fadderverksamhetens ursprungliga ideella malsattningar i bak-
grunden. Krigsfadderutskottets linga och framgingsrika verksamhet
avslutades 30.6.1958.
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